KABELLOSE OHRHORER

WEISSE HORER/ SCHWARZE HORER

BENUTZERHANDBUCH

Bitte lesen Sie vor der Verwendung die Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie diese
ordnungsgemaR auf.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.

Die kabellosen Ohrhorer TS-D12 sind ein Bluetooth 5.0-Standard der neuen Generation, der Zwei-
Ohr-Anrufe unterstltzt. Kabellose tragbare Ohrhorer mit Touch-Technologie. Die kabellosen
Ohrhérer TS-D12 sind mit einer handlichen Ladebox ausgestattet, die die Stromversorgung fir die
Ohrhorer ibernimmt. Die Kopfhorer sind einfach zu bedienen und ergonomisch geformt, um sich
dem Ohr optimal anzupassen.

VERPACKUNGSINHALT;

2 x Ohrhorer TS-D12 ‘ I )

1 x Ladestation
1 x USB-Ladekabel
1 x Gebrauchsanweisung




PARAMETERKONFIGURATION

Echte drahtlose Verbindung (true wireless stereo - tws) sorgt flr drahtlose Stereolibertragung,
Trennung von linkem und rechtem Kanal und HFI-Klangeffekt. Sowohl das linke als auch das rechte
Ohr verfiigen liber eine vollstandige Bluetooth-Funktion, die einzeln oder paarweise genutzt
werden kann.

Bluetooth-Version BT5.0
Support-Vereinbarung HS/HFP/A«DP/AVRCP/SPP
Taste Beriihrungssteuerung
Frequenzgang 40 Hz ~ 20 kHz

Reichweite 8~ 15 Meter

GroRe 56 mm x 44 mm x 22 mm
Gewicht 45g

Akkulaufzeit 2 ~ 3 Stunden

Ladezeit Eine Stunde
Empfindlichkeit 106 dB SPL + 3 dB

UBERSICHTSGRAFIK

1. Staubdichtes Netz

2. Multifunktionstasten

3. Mikrofon

4. Ladeanschluss fuir Ohrhérer

5. Ladeanschluss

WARNHINWEISE

& GEHORSICHERHEIT:

Um Gehorschaden zu vermeiden, begrenzen Sie die Zeit, in der Sie Kopfhorer bei hoher Lautstarke
verwenden, und stellen Sie die Lautstarke auf einen sicheren Wert ein. Je hoher die Lautstarke,
desto kirzer ist die sichere Horzeit.

Beachten Sie bei der Verwendung Ihres Headsets unbedingt die folgenden Richtlinien.

. Horen Sie Uber einen angemessenen Zeitraum mit angemessener Lautstarke.



e Achten Sie darauf, die Lautstarke nicht kontinuierlich nach oben zu regeln, da sich das
Gehor entsprechend anpasst.

° Stellen Sie die Lautstarke nicht so hoch ein, dass Sie nicht héren kénnen, was um Sie
herum geschieht.

e In potenziell gefahrlichen Situationen sollten Sie Vorsicht walten lassen oder den
Gebrauch voriibergehend einstellen.

e UbermaiRiger Schalldruck von Ohr- und Kopfhdrern kann zu Hérverlust fithren.

e Die Verwendung von Kopfhorern mit beiden Ohren wahrend der Fahrt wird nicht
empfohlen und kann in einigen Regionen wahrend der Fahrt illegal sein.

Allgemeine Informationen - Zur Vermeidung von Schaden oder Fehlfunktionen:

e Setzen Sie Kopfhorer keiner tiberméRigen Hitze aus.

. Lassen Sie Ihre Kopfhorer nicht fallen.

e Die Kopfhorer diirfen weder Tropfen noch Spritzern ausgesetzt werden.

e  Lassen Sie lhre Kopfhorer nicht ins Wasser eintauchen.

* Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Alkohol, Ammoniak, Benzol oder
Scheuermittel enthalten.

e Wenn eine Reinigung erforderlich ist, verwenden Sie zur Reinigung des Produkts ein
weiches Tuch, das gegebenenfalls mit einer minimalen Menge Wasser oder verdiinnter
milder Seife angefeuchtet ist.

e  Der integrierte Akku darf nicht ibermaRiger Hitze wie z.B. Sonneneinstrahlung, Feuer
oder Ahnlichem ausgesetzt werden.

e  Behandeln Sie dieses Produkt nicht mit Gewalt und halten Sie es von hohen
Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit fern.

e  Eine weite Entfernung von WiFi, Router und anderen Hochfrequenzsendern
beeintrachtigt den Empfang des lokalen Gerats, was zu Sprachstérungen und
Verbindungsabbriichen fiihrt

e  Bitte verwenden Sie dieses Produkt in einer effektiven Umgebung (10 Meter), und wo es
keine physische Barriere zwischen den Bluetooth-Geraten und den Kopfhorern gibt (wie
z.B. Wande usw.).

e Wenn der Deckel der Ladebox ge&ffnet und geschlossen wird, blinkt das blaue Licht am
Boden der Ladebox. Dies ist die Anzeige fiir den stromlosen Zustand der Ladebox. Zu
diesem Zeitpunkt erfolgt kein automatisches Hochfahren beider Ohren.

Hinweis: Dieses Produkt kann mit jedem beliebigen Bluetooth-Gerat verbunden werden.
ERSTE SCHRITTE - HINWEISE ZUM AUFLADEN DER KOPFHORER

Sehr wichtig : Durch den langen Transport wird die Leistung der tws erschopft sein. Sie kdnnen das
Headset nicht sofort verwenden, wenn Sie das Paket erhalten haben. Vor dem Gebrauch mussen
Sie als erstes die Headset-Box aufladen.

e Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch des Kopfhorers 5 Stunden lang auf, um
eine optimale Akkukapazitdt und Lebensdauer zu erzielen.
e Verwenden Sie nur das Original-USB-Ladekabel, um Beschadigungen zu vermeiden.



. Beenden Sie |hr Gesprach, bevor Sie den Kopfhorer aufladen, denn wenn Sie den
Kopfhorer zum Aufladen anschlieRen, wird der Kopfhorer ausgeschaltet..

LADEVORGANG: SchlieBen Sie das USB-Stromkabel an das Gerat und an die externe Stromquelle
an (entweder direkt an die USB-Stromquelle oder liber ein USB-Netzteil fiir die Steckdose).

HINWEIS:
Wenn Sie das Headset volistindig aufgeladen haben, ziehen Sie bitte das Ladekabel langsam und
vorsichtig heraus!!! So wird verhindert, dass das untere Ende des Headsets abgeht.

GEBRAUCHSANWEISUNG - BLUETOOTH-KOPPLUNG
4 EINFACHE SCHRITTE:

1
Halten Sie die Multifunktionstasten auf beiden
Seiten so lange gedriickt, bis das rote und das

1] 1]
J ] \ blaue Licht blinken.
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Doppelklicken Sie dann auf die Taste des linken

Kopfhorers, um den Kopplungsmodus Ve
aufzurufen. '
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Bei erfolgreicher Kopplung blinkt der
Hauptkopfhorer weiterhin rot und blau und ein

h . . weiterer Kopfhorer blinkt alle 5 Sekunden blau.
== J mh
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Schalten Sie Bluetooth auf lhren Geraten ein
und wahlen Sie " TS-D12 " aus, um eine & Bair an Apobe Walch with

Verbindung herzustellen. Sie werden eine
Stimme horen, die "connected" (verbunden)
sagt.

Offnen Sie fiir das iPhone im Bluetooth-Modus die Kopfhérerhille, es wird ein Fenster angezeigt.
Klicken Sie auf die Schaltfliche "Connect" (Verbinden), um die Verbindung herzustellen. Offnen Sie



bei Android-Telefonen im Bluetooth-Modus die Kopfhorerhdille, bevor Sie nach "TS-D12" suchen.
Wenn ,TS-D12“ gefunden wird, klicken Sie darauf, um die Verbindung herzustellen.

5
Kopplung abgeschlossen.

BEI FEHLENDER VERBINDUNG
Bitte befolgen Sie diese Schritte, um die Verbindung zuriickzusetzen:

1. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie alle 'TS-D12' in der Bluetooth-Liste lhres Telefons
geldscht haben, dann driicken Sie die Multifunktionstaste von zwei Ohrhérern lange
gleichzeitig, bis die LED abwechselnd blau und rot blinkt, Sie héren eine Stimme, die sagt
'Power on' (Strom eingeschaltet)

2. Klicken Sie 2 Sekunden lang auf eine der beiden Seiten der Multifunktionstaste, bis Sie
eine Stimme horen, die sagt "doo" (piep). Eine erinnernde Stimme sagt "Connected"
(Verbunden) oder "Paired" (Gekoppelt).

3. Schalten Sie Bluetooth am Telefon ein und suchen Sie nach "TS-D12", um eine
Verbindung herzustellen. Wenn die LED langsam blau blinkt, wurde die Verbindung
erfolgreich hergestellt. Sie konnen die Stimme horen; "'connected" (verbunden).

HINWEIS: Das linke Ohr ist das Hauptohr. Der Anruf wird von zwei Kopfhérern unterstiitzt. Das
Ausschalten, die Wiedergabe und die Pause kénnen liber eine beliebige Multifunktionstaste
gesteuert werden, die an den Kopfhérer angeschlossen ist, der andere Kopfhorer wird
synchronisiert. Wenn Sie das Gerat das ndachste Mal einschalten, kdnnen Sie automatisch eine
Verbindung herstellen, indem Sie die Multifunktionstaste driicken.

ACHTUNG: Wenn einer der Ohrhorer stumm
\ geschaltet ist, verbinden Sie sie erneut, wie im
» 3 Abschnitt Bluetooth-Kopplung beschrieben.

Driicken Sie einfach beide Multifunktionstasten
.y - gleichzeitig, um die Kopfhorer zu koppeln.

Verwendung von Bluetooth-Kopfhoérern

Linkes Ohr:

- kurzes Driicken der Multifunktionstaste - Wiedergabe/Pause, Horen, Auflegen,
- langes Driicken - Ablehnen,

- langes Driicken flr 2 Sekunden - nachstes Lied,

- drei Klicks - Siri.




Rechtes Ohr:

- kurzes Driicken der Multifunktionstaste - Wiedergabe/Pause, Horen, Auflegen,
- langes Driicken - Ablehnen,

- Doppelklick fur Rickruf,

- langes Driicken fiir 2 Sekunden - ndchstes Lied, drei Klicks - Siri.

Hinweise:

- Sie mussen die Lautstarke auf lhrem Smartphone regulieren.

- Der linke Ohrhérer wird das Hauptheadset fur das Sprechen/Horen bei Anrufen sein, der
rechte Ohrhorer wird stumm geschaltet!

Recycling- und Entsorgungshinweise

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der gesamten EU nicht
E mit dem Hausmdll entsorgt werden darf. Um mogliche Schaden fur die Umwelt oder die

menschliche Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern, recyceln
Sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu
fordern. Zur Riickgabe Ihres Gebrauchtgerates nutzen Sie bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme
oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt erworben wurde. Sie kénnen dieses
Produkt dem umweltgerechten Recycling zufiihren.

C E Herstellererkldarung, dass das Produkt den Anforderungen der zutreffenden
EG-Richtlinien entspricht.



